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—Hola, nou dia.
Hola, sol.

Hola, fulles boniques.
Quina meravella veure-us  

un altre cop!



—Espera, què és això?

CUCÚ!

—I QUÈ és AIXÒ?

BZZZZ!
 
QUI ÉS AQUEST?

¡FLAP, FLAP

 —ARGH!



—Fa tota la pinta que has sentit 
la crida del cucut i el zumzeig del 

borinot; l’ocell segurament era  
una oreneta. Això vol dir que  

ja arriba la primavera.

Primavera . . .  
Ens agrada la  
primavera?

—És clar que sí!

—Digues, Esquirol,  
què passa?

—Està PASSANT alguna cosa, Ocell.
Se sent un soroll com de CUCUT i un altre 

com de BZZZZ, i hi ha un ocell amb una cua 
molt estranya que gairebé em colpeja a l’ull!

—Ocell!



—Oh, Ocell, mira allò!  
És una flor, és petita,  

és groga... És perfecta!  
S’assembla al sol!

Les flors noves són també 
un senyal que ha arribat la 

primavera, Esquirol.

Si tu ho dius,  
Esquirol.

—Tens raó, m’encanta la primavera! 
Ocell, mira, la flor està creixent entre 

el teu arbre i el meu... Però és una 
mica més a prop del meu, de manera 

que és LA MEVA flor, d’acord?


